EDIFIER QR65
1. EDIFIER ConneX app

Com este aplicativo, vocé pode

« Alternar modos de entrada,

« Controle a reproducdo nos modos Bluetooth e transmissédo de dudio USB,
« Selecionar ou personalizar EQs,

« Selecionar ou personalizar efeitos de luz,

« Atualizar o firmware, e

« Mais fungdes.
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Cabo de alimentagao

Nota:

« As imagens s&o apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.

+ O cabo de conexdo USB incluido funciona apenas para reprodugdo de dudio. Ndo o
utilize para carregar o dispositivo.

« Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagdo do sistema, as
informagdes e especificagdes aqui contidas podem ser ligeiramente diferentes do
produto real. Se for encontrada qualquer diferenca, prevalece o produto real.

3. Visao geral do produto
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Conexdo para alto-falante
ativo
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o Vista lateral do altifalante ativo

MODE INDICATOR

Azul: Entrada Bluetooth

Vermelha: Entrada de transmissdo de dudio USB
Verde: Entrada LINE IN

QL* | &=+ | LINE IN
@ ‘ Mantenha pressionado: Mudar para o modo de espera (em modo de
7 funcionamento)
) Pressione: Alternar modos de entrada (em modo de funcionamento)
Alternar para o modo de funcionamento (no modo de espera)

VOLUME
Rotacione: Rotacione no sentido horario para aumentar o volume.
Rotacione no sentido anti-horario para Reduza o volume.
No modo de LINE IN, rotacione para remover o alto-falante
do mudo.
Pressione: Reprodugdo/pausa (no modo de transmissdo de audio USB
ou Bluetooth)
Mudo/desativar o modo mudo do alto-falante (no modo de
LINE IN)
Mantenha pressionado: desligar Bluetooth (no modo de Bluetooth)
Alternar para o modo de pareamento Bluetooth
(no modo de Bluetooth oculto)

LIGHT EFFECTS

Rotacione: Rotacione no sentido horéario para aumentar o brilho da luz.
Rotacione no sentido anti-horario para reduzir o brilho da luz.

Pressione: Alternar os efeitos de luz.

Mantenha pressionado: Restauragdo dos padrdes de fabrica.

4, Conexao via cabo

(n&o incluido)

1. Conecte os alto-falantes ativos e passivos utilizando o cabo de conexdo do
alto-falante.

2. Conecte seu dispositivo e o alto-falante ativo corretamente. Para conecta-lo a um
subwoofer, outro cabo de 4dudio adequado pode ser necessario.

3. Conecte a uma fonte de alimentagao utilizando o cabo de energia, em seguida,
ligue a unidade.

* Este tipo de conector é utilizado somente para fins de ilustragdo.

5. Ligar/desligar

Ligar: Mude o botéo de energia principal no painel traseiro do alto-falante ativo para

"ON".

Desligar: Mude o botdo de energia principal para "OFF".

6. Entradas de audio

® Entrada Bluetooth
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EDIFIER QR65Q

1. Quando o alto-falante for ligado pela primeira vez, ele entrard automaticamente no

Pressione

modo Bluetooth.

2. Vocé também pode pressionar o botdo " (1) " e mudar para o modo Bluetooth
manualmente (LED azul piscando rapidamente), desse modo, o alto-falante entrara
no modo de pareamento Bluetooth.

3. Selecione "EDIFIER QRé5" na configuragdo do seu dispositivo para conectar, o LED
azul ficard continuamente aceso quando a conexdo for estabelecida.

+ Para desconectar-se do dispositivo Bluetooth atual, mantenha pressionado o
botdo " VOLUME " por 1,5 segundos.

Nota:

1. Se for necessario, o codigo PIN para ligagéo ¢ "0000".

2. Para desfrutar de todas as fun¢des Bluetooth, certifique-se que o seu dispositivo
de fonte dudio tem os perfis A2DP e AVRCP.

3. Se ndo houver nenhum dispositivo conectado em 30 minutos, o alto-falante ird
alternar para o modo de Bluetooth oculto. Neste modo, (1) novos dispositivos ndo
podem localizar o alto-falante, mas (2) em um dispositivo ja existente no registro
de pareamento deste alto-falante, vocé pode selecionar "EDIFIER QR65" da sua
lista de dispositivos Bluetooth para reconectar. Para sair do modo de Bluetooth
oculto, mantenha pressionado o botdo " VOLUME " por 1,5 segundos.

o Entrada de transmisséo de audio USB
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Pressione Vermelha

1. Pressione o botdo " () " para alternar para o modo de transmiss&o de &udio
USB (LED vermelha).

2. Conecte o alto-falante ao computador com o cabo USB incluido.

3. No computador, abra as configuragdes de som e selecione "EDIFIER QR65" como
seu dispositivo de saida.

Nota:

1. No modo de transmissdo de audio USB, a sincronizag&do de volume néo é um
recurso suportado. Caso seja necessario alterar o volume, ajuste separadamente o
volume do alto-falante e o volume do computador.

2. Os seguintes sistemas operacionais sdo compativeis com transmissao de dudio
USB: Windows 11, Windows 10, Windows 8, e Windows 7.

e Entrada LINE IN
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Pressione Verde

1. Pressione o bot&o " (1) " para alternar para o modo de LINE IN (LED verde).

2. Conecte seu dispositivo as portas de LINE IN (tenha em atencéo a combinagdo de
cor) com o cabo de 4udio de 3,5 mm para RCA.

3. Reproduza o dudio e controle a reproducdo em seu dispositivo.

Nota:

No modo de LINE IN, a sincronizagdo de volume n&o é um recurso suportado. E
necessario ajustar o volume no dispositivo e no alto-falante separadamente.

7. Controles

Botdo/botao -
giratério Modo Agdo
Modo de Mantenha pressionado para mudar para o
o<~/ LINE IN )
%/ ! funcionamento modo de espera.
$ /o< / LNE IN| Modo de espera Pressione para mudar para o modo de
P funcionamento.
3} /o< / LINEIN ngi%::mento Pressione para mudar os modos.
VOLUME Modo de Rotacione no sentido horério para
funcionamento aumentar o volume.
VOLUME Modo de Rotacione no sentido anti-horéario para
funcionamento Reduza o volume.
Pressione para ativar/desativar o mudo no
VOLUME Modo de LINE IN alto falante.
VOLUME Modo de LINE IN Gire para desativar o mudo no alto falante.
Modo de transmisséo . .
VOLUME de dudio USB ou Pressione para pausar ou retornar a faixa
modo Bluetooth atual.
VOLUME Dispositivo Mantenha pressionado para desconectar o
Bluetooth conectado | dispositivo Bluetooth atual.
Modo d Mantenha pressionado para sair do modo
VOLUME BIO to fh It de Bluetooth oculto e entrar no modo de
uetooth oculto emparelhamento Bluetooth.
Modo de Rotacione no sentido horario para aumentar
LIGHT EFFECTS | funcionamento o brilho da luz.
LIGHT EFFECTS Modo de Rotacione no sentido anti-horario para
funcionamento reduzir o brilho da luz.
LIGHT EFFECTS ngi%::mento Pressione para mudar os efeitos de luz.
LIGHT EFFECTS Modo de Mantenha pressionado para redefinir aos
funcionamento padrdes de fabrica.

8. Status do indicador

Status do indicador Status do alto falante

Piscando em azul por 0,2s Modo de pareamento Bluetooth

Piscando em azul por 0,5s Modo de Bluetooth oculto

Constantemente azul Dispositivo Bluetooth conectado

Constantemente verde Modo de LINE IN

Constantemente vermelha Modo de transmissao de dudio USB

Piscando em verde Mudo no modo de LINE IN

Piscando em vermelha, azul e verde Atualizando firmware

9. Carregar dispositivos externos

Nota:

+ Entrada de energia: 100-240V~ 50/60Hz 1,5A

« Durante o carregamento, certifique-se de que o cabo de energia estd corretamente
conectado, e o bot&o de energia principal, no painel traseiro, esta na posigdo "ON".

+ Para garantir um carregamento eficiente, utilize um cabo compativel com a corrente
de carga de 4,5A ou superior.

Conecte seu dispositivo a porta USB-A, USB-C 1, ou USB- C 2, no painel traseiro do
alto-falante ativo para carrega-lo.

USB-A 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 20V=3A (60W max.)
USB-C 1 5V=3A, 9V==3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V==3.25A (65W max.)
USB-C 2 5V=3A, 9V==3A, 12V==3A, 15V=3A, 20V=3.25A (65W max.)

USB-C 1 e USB-C 2 20W max. + 45W max.

USB-Ae USB-C 1 15W maéx.

USB-A e USB-C 2 20W méx. + 45W max.

USB-A, USB-C 1

e USB-C 2 15W max. + 45W max.

10. Saiba mais sobre este alto-falante

Obtenha o firmware mais recente

Atualize o firmware quando uma notificagdo de atualizagdo de vers&o surgir em seu
aplicativo EDIFIER ConneX. Durante a atualizagdo, o LED no painel lateral do
alto-falante ativo piscard em vermelha, azul, e verde.

Nota: Nao desconecte o aparelho da tomada nem interrompa a conexao Bluetooth
durante a atualizagéo.

Como restaurar este alto-falante para a configuragées de fabrica?

No modo de funcionamento, mantenha pressionado o bot&o " LIGHT EFFECTS "

por 5s.

Nota: Depois que o alto-falante estiver restaurado, todos os registros de configuragdo
e pareamento serdo apagados.

11. Especificagdes

Poténcia de saida total: D/E(Agudos): 15W+15W, D/E(Médios-graves): 20W+20W
Poténcia de saida para carga: 65W max.
Resposta de frequéncia: 55Hz-40kHz

Declaragdo para UE

Banda de Frequéncia: 2.402GHz ~ 2.480GHz
RF Poténcia de Saida: <12 dBm (EIRP)

Néo existem restri¢des a utilizagdo.

12. Resolucéo de problemas

Nao é possivel conectar a um dispositivo Bluetooth

« Certifique-se que a distancia entre este produto e seu dispositivo Bluetooth
seja menor que 10 metros e ndo haja nenhum obstaculo entre eles.

+ Certifique-se que nenhum dispositivo estd conectado a este produto através
do Bluetooth.

+ Certifique-se que este produto estd no modo de pareamento de Bluetooth.
Caso contrario, mude-o manualmente para esse modo.

+ Reinicie este produto, habilite a fungéo Bluetooth em seu dispositivo
Bluetooth, depois tente novamente.

+ Redefina este produto para as configuracdes de fabrica e tente novamente.

Sem energia

« Certifique-se que o cabo de energia estd corretamente conectado.

« Certifique-se que a alimentacao de energia n&o foi interrompida.

« Certifique-se que o bot&o de energia principal no painel traseiro esta na

posicdo "ON".

Sem som

« Certifique-se que este produto estd ligado.

« Certifique-se que o produto e seu dispositivo estdo corretamente conectados.
+ Certifique-se que a reprodugdo n&o estd pausada.

+ Certifique-se que o produto e seu dispositivos ndo estdo no mudo.

+ Aumente o volume deste produto e do seu dispositivo.

Ruido proveniente das colunas

+ As colunas EDIFIER geram pouco ruido, ao passo que o ruido de fundo de
alguns dispositivos de dudio é bastante alto. Desligue os cabos de dudio e
aumente o volume, se ndo escutar nenhum som a 1 metro de distancia da

coluna, significa que existe um problema com este produto.

Para mais informacdes sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com

Para obter informagdes sobre a garantia da EDIFIER, aceda a péagina relevante
do pais em www.edifier.com e consulte a sec¢do dos Termos da Garantia.

EUA e Canada: service@edifier.ca

América do Sul: Visite o site www.edifier.com (Inglés) ou www.edifierla.com

(Espanhol/Portugués) para obter informagdes sobre o contacto local





